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COMMUNICATIVE AND PRAGMATIC CHARACTERISTICS
OF INTERROGATIVE SENTENCES IN THE ENGLISH POLITICAL SPEECH

Bondarenko Irina Viktorovna, Ph. D. in Philology
Immanuel Kant Baltic Federal University, Kaliningrad
irbond@mail.ru

The article considers the implementation of communicative and pragmatic characteristics of interrogative sentences functioning
in the text of a political speech. The author focuses on the analysis of the question and answer approach in the presentation
of information, in which a thematic special question initiates a dialogue in a monologue discourse, and the response replicas are
rhematized, forming theme-rheme sequences that not only create coherence of the text, but also involve the audience in developing
discussion of a speaker with himself/herself. The poly-pragmatic nature of questions ensures the implementation of a multi-
faceted plan of the politician: to attract, interest, convince audience, manipulating their minds by the means of a language.

Key words and phrases: political communication; question and answer approach; theme-rheme sequence; cohesion; special ques-
tion; general question.

VJIK 811.511

Hannas cmamovs nocesawjena anaiu3y cpasHumenbHolx 000pomos, 3aQUKCUPOBAHHBIX ABMOPOM 8 PA32060PHOL pe-
Yy KAIMbIKOS. B Kauecmee unniocmpamuenozo mamepuaia 6nepebie UCNOAb3YIOMCs U peuegble 00pazybl Ha KAIMbly-
KOM A13blKe, U pedb KAIMbIKO8 NO HAYUOHANLHOCMU HA PYCCKOM S3blKe, NPUBOOAMCs HEKOMOpble IKEUSANeHMb
U3 pycckozo Asbikd. Aemop Oenaem 6bl00 O MOM, MO HPU GbIAGICHUU HAYUOHANLHO-KYIbIMYPHOU cneyugpuxu
CPasHeHUll npocnedHcusaemcs 21yooKoe enuaHue Pyccko2o A3bIKA HA COBPEMEHHBIL KATIMbIYKUL A3bIK, d UMEHHO HA €20

PA32080PHYI0 POPMY.

Kniouesvie crnosa u ¢ppazvi: KaaMBILKUH S3bIK; pa3rOBOPHAs pedb; pyccKasi peub KaJIMBIKOB; yCTOIHUYMBbIE CPaBHEHHS;
COIOCTaBIIEHUE; 00pa3-3TaJIoH.
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CPABHEHUS B PA3STOBOPHOM PEUM KAJIMBIKOB
Hccneoosanue gvinonneno npu gunarncogoii noooepcke PODU, npoexm Ne 16-04-00312.

Pa3roBopHast peub COBpPEMEHHBIX HOCHUTENEH KaJIMBILIKOTO SI3bIKa OTIMYAETCS SIPKOCTHIO, SMOIMOHAIBHOCTHIO, 00-
Pa3HOCTBIO, YTO PEATU3YETCs, B TOM YHCIIE, IPH NTOMOIIN cpaBHEHMH. OOBIMHO MPH CPaBHEHHU B Pa3rOBOPHON pedn
UCIIOJIB3YIOTCS CTEPEOTHUITHbIE 00pa3bl-3TAJIOHBI, HO JAaXKe IPU MOSBICHUH HWHAWBHYaJIbHO-aBTOPCKHX OOpa3HbIX
KOMIIAPATHBHBIX €IMHUI] YYACTHUKH OOIIEHMS OOBIYHO BEPHO TPAKTYIOT MPU3HAK AJISI CPAaBHEHMS, TaK KaK BBIOMpPaeT-
Csl U3BECTHBIH U151 KOMMYHHUKAHTOB 00pa3-3TaJioH.

B nmaHHOI cTaThe paccMaTpHBAIOTCS COBPEMEHHBIC YCTOWYMBBIE CPaBHEHUS, 3a()MKCHPOBAHHBIE B YCTHOW KaJl-
MBILKOH MM PYCCKOM peur KaJMBIKOB. MarepuasioM i aHajan3a MOCIYXHIM pedeBble 00pasiibl, COOpaHHbIE aBTO-
POM H3 HaOIIIOAEHUH 3a MPOIIECCOM MOBCETHEBHOTO oOmeHus. [Ipn 3ToM paccMaTpuBaroTCst HE TOJBKO (haKTHUECKHE
SI3BIKOBBIE €IMHUIIBI Ha KAJIMBIIIKOM $I3bIKE, HO M KOMITapaTHBHBIE 00pa3iibl Ha PYCCKOM SI3bIKE, KOTOPBIE SIBIISIOTCS
pEYEBBIM MPOJYKTOM KAJIMBIKOB 110 HAITHOHAJIBHOCTH.

ITo muenuto JI. B. IllepObl, «uTepaTypHbIi S3bIK MOXKET HACTOJIBKO OTJIMYATHCS OT PAa3rOBOPHOTO, YTO MPUXOIAUT-
Csl MHOT'ZIa TOBOPUTD O ABYX Pa3HBIX si3bIKax» [7, ¢. 145]. JlaHHOE ompenesieHre Kak Hellb3s JydIle XapaKTepU3yeT Co-
BPEMEHHYIO SI3bIKOBYIO CUTYaLMIO, IIPU KOTOPOM JINTEPATYPHbIM KaJIMBILKUM S3bIK SBISETCS CTaTUYHOW CHCTEMOH,
3a()MKCUPOBAHHOI B MMCbMEHHBIX MTAMATHUKAX W IPOU3BEACHHUSX XYyI0’KECTBEHHOH JIMTEPATyphl, a Pa3roBOpHasl pedb
HHKaK HE (PMKCHPYETCS M «OKUBET CBOCH JKH3HBIO». B omrcanny u uHTEpIpeTanyy (HakToB pa3roBOPHOI pedu 00ib-
HIYIO POJIb UTPAIOT MHOTHE (PaKTOPBI: CUTYaIHsl OOLIEHHS, MUMHKA, KECTBI TOBOPSIIINX, COLMANILHBIN CTAaTyC, IMOLIHH,
PHUTM, TEMII PEYH U T 1.

CpaBHEHHS B pa3rOBOPHON peUM MCHOJIB3YIOTCS OOBIYHO ISl TIOBBIILICHUS 00Pa3HOCTH, aKIIEHTHPOBAHNS BHUMaHUSI
co0eceTHUKOB, JUIs BBICKA3bIBAHHS COOCTBEHHOTO «aBTOPHTETHOT0)» CyOBEKTHBHOTO MHEHUS, VISl OUEPUMBAHUS TPAHNL]
CBOETO CTaTyca B NpejesiaX Y4aCTHUKOB OOIICHHsI, a HOPOH JUIsl PSIMOTO/CKPBITOrO OCKOPOJIEHHMS, YHIKEHHS IOCTOWH-
CTBa 00OBEKTA CPAaBHEHHA M CO3IaHMA peueBoro KoH(pmKTa. OOpa3HOH KOMITapaTHBHOM OIIEHKE IOIBEPraroTCsl BHEII-
HOCTb 4eJI0BeKa; OCOOEHHOCTH €r0 MHTEIUIEKTa, XapaKTepa; ero MOpaJIbHO-3TUYECKHE KauecTBa; IOBEACHHE; ITOCTYIIKH;
JIEATENHHOCTD; (PUHAHCOBOE COCTOSHHE; CTIOCOOBI ITIEPEMEIICHHST; METMIHOCTHBIE OTHOIICHNS; TIHIIA.

MHoTro4HCIeHHBI 00pa3iibl, XapaKTepU3YIOIINe BHEIIHOCTh YEJIOBEKA, HAPHUMEpP, OCHOBAHHUEM JUIs CPAaBHEHUS
CITy’KaT: Kpacoma «upow. KpacuBbIA Kak apOy3», «Hamencss AjneH [lenoH» — o deloBeke, KOTOPBI HEOIPaBAaHHO
cuuTaeT ceds KPacUBBIM; YGem AUUA TYYKS O©JMI d[UD» — JIMLO KAK «HEJOIEUYCHHBIIN» XJe0; KaiM. «cyxa Keema
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VIax» — paCKpacHEeThCs KaK TABOJDKHUK (KYCTapHUK); ghopma nuya «IALO KaK ONUH, «JIUI0 KaK OyATO CKOBOPOJ-
KOH yJapHIN»; «MOPH 4upamay — U0 Kak JOIaJAnHas MOp/a; pyKu «PYKH KaK KPIOKW»; Oeapa sKeHIHHBI «Oeapa
KaK y apMsIHKI; Xp000a «Xynoi Kak OyXeHBaJIbCKUH KPETIBIL» — Jcape. MOJ. WYM.-upoH. 00 OU4eHb XyZOM 4elo-
Beke [3, ¢. 214]; «xyooti kax conuas»; «Kak Kapanoaui 6 CMaxkane» — 0 XyJIOM YEJIOBEKe, Ha KOTOPOM ILIOXO CHIUT
onexna. «Huxcn konbac aon (YUKCH MAXH 201)» — O00CA. TONCTBIA Kak Koi0aca (IepeBsA3aHHas IIIAraToM)
(= pycck. Kpyriblit (TONCTHIN) Kak KOI0OOK). Tak TOBOPAT O TOJNCTBIX MY>KYWHAX/>)KEHIIHMHAX, HA KOTOPBIX OAEXK/Ia
MePEeTATHBACT TEJ0, 00pa3yst HEKPACUBBIE TOJICTHIE CKIIAKH.

«l'ecma 6aasha 20n maphn» — ToncTeli Kak OepemMeHHas xeHIKHA. OOBIYHO yNOTPEOJISICTCS B OTHOLICHUU
MYXUYHUH, IMEIONINX 00bIIol %uBOT. «I ecma 6aasha aon yumx» — NONTO cHath Kak OepeMeHHas JKeHIuHa. Mo-
KET UCIIOJIb30BAThCA B OTHOIICHUHU JICHUBOTO YEJIOBEKa, KOTOPHI HEONPaBJaHHO MHOTO CIIHT, IIPU 3TOM HE Jenas
HHUYETO O XO3SHCTBY.

B Takux sS3bIKOBBIX €AMHHIIAX IIPOCMATPUBACTCS] HETraTHBHOE OTHOILICHNE KaJIMBIKOB K O€pEeMEHHBIM KEHIINHAM.
BbepemeHHast )KE€HIITMHA HE MOKET BBIIOJIHATD TSDKEIYI0 paboTy. B KO4eBOM MpOILIOM KaJIMBIKOB €XKEIHEBHBIE ObI-
TOBBIE 3a00ThI: YUCTOTA B JoMe (KMOWTKE), MOJAJEpKaHWE OTHS B ouare, 3aroTOBKa TOIUIMBA JUIA Odara, yXoll
3a CKOTWHOM, IIPUTOTOBJIEHUE MU, epepaboTKa MPOIYyKTOB )KHBOTHOBOJUECKOH AEATEIbHOCTH, BOCIIUTAHUE Je-
TeH, BaITHIE BOMIIOKA AT SKMIIHIA, N3TOTOBJICHHUE OJEKIbI 1 MHOTOE JPYTO€, — JIEKAIN Ha XPYNKUX IUIeYaxX JKCH-
myH. bepeMeHHast KeHIIMHA JIeaTh BCE 9TO B IIOJHOM 00beMe He Moriia (u3ndecku, TpeboBanach MOMOIIb POJ-
CTBEHHHMKOB, MyXa, YTO MOTJIO BBI3BIBAaTh HEJOBOIBCTBO.

CpaBHEHUIO MOABEPTAIOTCS GHYMPEHHUE KAYeCmea U UHMEeNIeKMyanbHble CHOCOOHOCIMU: «MYNOU KaK cmaoo
UHOellYeB»; «XON00HbIl KaK cepoye Moell nepeoll (6mopotl) sHceHvl» — 0 KECTOKOM XIJIATHOKPOBHOM YeNIOBEKe (MOXKET
YIOTPEOIATHCS U B IPSIMOM 3HaYEHHHU «XOJIOAHBIN» B OTHOLICHHUH TPEIMETOB); «8edeltb cebsi KaK HACIeOHbI NPUHY
(npuny Kposu)», «Hawilach Koponesa, mo dxce MHel» — 0 4eI0BEKe, KOTOPBII BElET ce0sl BBICOKOMEPHO M CIIECHBO.
HeBHuMaTenpHOCTh (3aTOPMOKEHHOCTH) KaK OCHOBAHHME JJIsl CPABHEHUsSI TIPECTaBIICHA B KaJIMBIIIKOM BBIP2KEHHH
«amaw arhach KyH 201» — TOCI. KaK 4eJIOBEK C PACKPBITHIM PTOM (BECTH ce0st / MITH / CMOTPETB).

EcTh HeckoJIbKO CpaBHEHHH, B KOTOPBIX aKTyaJlU3HpYeTCs pa3Has XapaKTepUCTHKA TJa3 M B3IJIsAAa YeJOBeKa:
«My nyoap xanax» — doca. CMOTPETh IIIOXUMH TJ1a3aMH (< pycck. CMOTPETh Kak Ha Bpara Hapoja; CMOTPETh Kak
Jlenun Ha Oypi>Kya3HIo; CMOTPETh KaK COJIAAT Ha BOLIb). « YKp Hy0ap Xanax» — CMOTPETh Kak KopoBa (0 OOJbIIMX
TEMHBIX KPYTJIBIX TJ1a3aX, BEIPAKAIOIINX Tedallb M 0e3MOIBHYIO POCKOY). «3ahc Hyoma» — T7a3a Kak y peIOBI (0 de-
JIOBEKE C MpPO3PavyHBbIMH, OEleChIMH, MyTHBIMH, HUUETO HE BbIpaKaromumu rinazamu). «Tocma nyoap xanax» —
JIOCJI. CMOTPETh MACISHBIMH IJIa3aMHu (= pycck. CMOTPETh Kak KOT Ha cajio). B pycckom s3bIke ecTh Cleqyromme
KOMIIapaTUBHBIE €IMHUIIBI, XapaKTEPU3YIOLHE B3I YETIOBEKA: CMOMPeEntb KAK KPOIUK HA YOasa; CMOMpemy KaK KOm
HA cano; cMompems Kak 6apan Ha HO8ble 6OPOMA; CMOMPEMb KAK HA 8paea; CMOMpPemy Kaxk conoam Ha eouts [8).
B pycckoii peun KaJIMBIKOB YaCTO MCHONB3YIOTCSI KOMITAPATUBHBIE EMHUIIBI PYCCKOTO S3bIKa, 3TO JETKO OOBSICHACT-
Csl TEM, UTO KAJIMBIKU IIPEKPACHO BIIAJICIOT PYCCKUM SI3bIKOM, U3YYaIOT €r0 C Ha4aJIbHOM LIKOJIBI KaK POHOM; KUBYT
B COCEJCKHX OTHOUICHUSIX C PyCCKUMHM B T€UEHHE 00JIEE YETHIPEXCOT JIET.

[ToBenenue yenoBeKka B Pa3HBIX CUTYAlMAX TAKXKE MOJBEPTaeTcsl OLEHKE W HAXOJUT OTPAKEHUE B PA3TOBOPHBIX
KOMITapaTHBHBIX eAnHUIAaX. CTapiiee IOKOJIEHUE MTOJIb30BaTENEH SI3bIKa UCIONb3YET BRIPAXKEHUE O JDKUBOCTH CO0Oe-
CellHUKa «8pamb Kaxk Tpoykuti Ha cvezde napmuuy». KoHEUYHO, Malo KTO M3 MOJIOJBIX JIIOAEH 3HAeT, KTO TaKoH
Tpoukuii 1 Ha KAKOM Cbh€3/1€ IapTUU OH BHICTYIIAI.

O rocre, KOTOPBIH MpUILIEN B I0M 0€3 TOCTUHIIEB, HEOJOOPHUTEIBHO MOTYT CKa3aTh: «npuiien nycmou Kaxk wapa-
ban» (mapabaH — BUI OTKPBITOM MOBO3KH C I€PEBSIHHBIMHU JIABKAMH JJISI IIPOTYJIOK M OXOTHI) =~ KallM. «a1bXaH Ma-
wiao upx» (OCI. MIPUNATH, XJIOTAs B JIAJIONIN ), «AyiisH mawad upx» (MPUNATH, XJIonas ce0sl 1Mo JIHKKaM).

B pasroBopHOI pedn KaJMbIKOB 3a(UKCHPOBAHO CIEAYIONIEE BRIpAXKEHHE: [Ipbicamb Kak 610Xa Ha CKOBOpoOKe —
0 YeJIoBEeKe, KOTOPBIi BeleT ce0sl HEerocle0BaTeIbHO, KHAAETCsl OT OJJHOTO Jiella K IPYroMy; TPAaTHT BpeMs Ha ry-
JSTHKH, HE paboTaeT. B pyccKux neKcHKorpa(uuecknx NCTOUHUKAX €CTh BBIPAKCHUE «8EPMEmbCsl, KaK 60Ul HA CKO-
60podke» (OBITH B HEyI0OHOM IIOJIOKEHUH U OYEHBb CTapaThCsl U3 HEro BBINTH; cyeTuthes) [1, c. 95], mpociexu-
BAacTCs SIBHOE HECOBITA/ICHNE KOHHOTAINH TIOXOKUX BBIPAKCHHH.

B aHamm3upyemMoM sI3BIKOBOM apealie CyIIECTBYIOT HEKOTOPbIE BEIPaKEHUS, CBSI3aHHbIE C YIIOTPEOICHNEM aJKO-
TOJISA, HAIPUMeEp: «YHOacuax yKp 2071 yyx» — IIUTh Kak KOPOBa, CTPAJAIONIasl OT >KKIbI (TOBOPSIT O YeloBeKe, KO-
TOPBIM MHOTO MbET (AJKOT0JIb)); COCTOSIHUE OIBSIHEHUS (DYCCK. NbAHbIU KAK CANOJICHUK, KAK CEUHbA, KAK CKOMUHA,
UMb KaK 10Uaob); pyCccK. peyb KAIMbIKO8: KPUBOU KaK cabis, CUHULL KAK OAKIANCAH, NUMb KAK MYAICUKU HA J1eCOo-
noeaie; NUMv/Hcpams Kax 6yomo 6 08a 2opad.

MHoOTro4HCIIeHHBI KOMIIAPaTUBHbIE €ANHHIIBI, B COCTaBE KOTOPBIX HOCUTENHN UCIIOIB3YIOT 00pa3-300HUM, HAIpH-
MEp: «0eecHac macpcH HOXa Keema 2yyx» — 0eratb Kak co0aka, OTOPBABLIASICS C MIPUBS3U (O UEIOBEKE, KOTOPBIi
TYJISIET, 3JI0YIIOTPeOIIsIeT CIIUPTHBIM, HE HOUYET JIoMa); «haxa 201 uox» — ecTh Kak CBUHbs (HEaKKypaTHO, YaBKasd,
pas3OpachIBasi BCe Ha CTOJIE, XBaTas €Iy PYKaMH); «MOPH 4upama» — JULO Kak JIOMIaguHas Mopaa (O 4eloBeke,
y KOTOpOTO HEKpacWBBIC YEPTHI JIMIA, BBITSHYTas! TOJI0OBA, TSDKENask HYDKHSSL 9acTh JIMIA); «aXph o/u» — Kak KOHb
(o HarmoM, arpecCHBHOM, ITOCTOSTHHO HAITaJafoIIeM YeIOBEKE); «mMeMaH 201 — KakK BepOmo (0 4eoBeKe ¢ pa3me-
PCHHOM TONTOBS30i MOXOAKOM).

CobupatenpHblii 00pa3 KUBOTHBIX NPEICTAaBICH B CPaBHEHHH CO CKOTHHOW BooOme: «Maxnama many — Kak
CKOTHHA B IIarke (0 4elIoBeKe, KOTOPBIH BeleT cedsl MIyTo, HeTAbHOBUIHO, HE CIYIIACTCsl CTApIINX POJICTBEHHH-
KOB (0 JIeTAX)).

B pycckoM s3bIKe cpaBHEHHE KaK y CTapuka (y cTapyxH) puCyeT 00pa3, B KOTOPOM XapaKTEepUCTHUKH TPEICTaB-
JIEHBI B COBOKYIHOCTH: «MOPIIMHUCTOE JIMIO, CyTyJas, CrOPOUBIIANACS CIIHHA, TPSCYLIUECS PyKH, cladble HOTHY.
B kanMBbIlKOM SI3bIKE €CTh IKBHBAJECHTHBIE BblpakeHus: «Keecwin amen keema» — xaxk crapyxa; «Keewn oecn
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Keema» — KaK CTapUK; OHM HCIIOJIb3YIOTCS ISl OLIEHKN YeJIOBEKa, KOTOPhIH MEAJICHHO JBUTacTCs, MapKas HOTaMH,
MEJICHHO TOBOPUT, BOPYHT, JKaTyeTCs Ha KU3Hb.

DuHAaHCOBOE COCTOSIHHE O0BEKTa CPAaBHEHUS aKTyaJH3HPYeTCS B CIEAYIONINX CAMHHULAX: «mbl KAk 002ambiil
Bypamuno / 6ocamenvruii bypamuno»; oTcyTcTBHE OONBIIMX JCHET TOTYEPKUBACTCS B BBIPAKEHHUU «s1 Jice He Poxghen-
nep; s dce He 00ub / coin Poxghennepa» (00pa3oM-3TamoHOM BRICTYIAaeT Pokderrep — mepBblil JOIapOBIA MIJLTH-
apZiep B UCTOPHH YesIoBe4eCcTBa; Pokdeniep-MiIaammii — eIMHCTBEHHBIH ChIH MUILUIHApAEPA, MOJMYYUBILHUIA B HACIE-
CTBO OTpoMHOE cocTosiHue). be3benHas, 3amumeHHas, Ooratas W CbITas XH3Hb KaK OOBEKT OXapaKTEepHU30BaHa
B CJICAYIOIIUX CPaBHEHUSX: «HCUMb KAK CANO 8 WOKONAOe»; «HCUMb KAK NoMewjux (nomewuya), Kax Oypircyib»;
JTAaHHBIM BBIPQKEHHUSAM COOTBETCTBYIOT JIUTEPATypHBIC CAMHULEL: SICH JOTPK YMMIH MeT, iHhr 10TpK HI9H MeT. —
Kak xocTHBIN MO3T, Kak g1po opexa [5, c. 336]. ©OexH 10Tpk 666p MeT, OHATH J0TPK Yypr MeT. — CJIOBHO MOYKH
B JKHpY (B caje), CIIOBHO )KeNTOK B sine [Tam xe, c. 337]. OHATHS yypr MeT, ©6KH TYHTT MeT. — CIIOBHO JKENTOK
B sliille, CJIOBHO KOMOK Hpa B 3aliedeHHOM Tecte [Tam xe].

Crenyromue 3adukcpoBaHHbIE pedeBble 00pa3Ibl HHOT/IA TPAHNYAT ¢ MHBEKTHBHOM JIEKCUKOHN, BHIPQ)KCHHUS SIB-
JSIFOTCS. TPYOBIMU, OCKOPOUTEIBHBIMU, HO 3TO HE MPOTUBOPEYUT OTHECEHHIO MX K YCTHOM Pa3roBOPHOM peuu: bor-
maemcsl Kaxk 0epbmo 6 npopyodu (0 4eIoBeKe, KOTOPBIH He IPeIIPUHUMAET aKTUBHBIX ACHCTBUI JUI U3SMEHEHHUS CH-
Tyalnu); CPaBHEHHS, XapaKTePU3YIOIINE CKOPOCTh NEHCTBUS (€T0 OBICTPOTY): MenbKHYI KaK 600a 8 YHUmase;, Mel-
JICHHBIC ICHCTBUSL: UOMU/cmosime Kax 6yomo 6 wmanvl Hanodcul (X kaim. Opa Ke1oH 4upad 1oex — OOCI. elle 8010~
Yumb Hoe2u); KaIMBIIKOE BBIPaKCHUE, COAEpIKAIee CKPBITOE CPABHEHUE, «OAACMa XOwH2ma» — 00C/. C 3aJHUIOHN
B JiepbMe (HCIIOJIB3YETCSl B OTHOIICHHH JIFOJICH, KOTOPBIC 3a0bUTH 0 COOCTBCHHOM 00pa3e *KHM3HHU M BEIYT ceOsl BbI-
COKOMEPHO, IoyJast IPYTHX; TAK)KE€ MOXKET ObITh HCIIOJIb30BAHO B OTHOIICHUH MOJIOJICIKH, KOTOPasi BEAET CEOsl BBI-
3BIBAIOLIE, HE BHIKA3bIBAs JOJDKHOTO YBAKEHHS K CTApIIHNM).

Taxum 00pazoM, BaXKHOU 3a7adei TMHTBUCTOB SIBIACTCS aHAIN3 HOTCHIIMATIBHO 3HAYMMBIX JUISI CHCTEMBI S3bIKa
eaunun [2, c. 88-91; 6, c. 115-122], B TOM umcie U €AMHUI] Pa3TOBOPHON peun. TecHOe MeperieTeHue SA3bIKOB,
HaIlMOHAIBHBIX TPAIUINK W 00BIYaeB PYCCKHX M KalIMBIKOB B PecmyOinke KammbIkusi, oOmas acCUMUIAIMS Kall-
MBIIIKOTO HapoJa TPO3sT IOJHBIM UCYE3HOBEHHEM KaJIMBILKOTO SI3bIKa B €r0 JIUTEpaTypHOH (hopMe, OCTAaHOBKOM
Pa3BUTHUS CUCTEMBI S3bIKa, YMCHBIIEHHEM KOJIMYECTBA aKTHBHBIX MOJIB30BATEIICH.

B cpaBHeHMsIX, yIOTpeOIIsieMbIX B pa3rOBOPHON pedr KAJIMBIKOB, 0OBEKTaMU Yallle BCEr0 CTAHOBSTCS BHEIIHOCTD
YeJI0BeKa, YaCTH €ro Teja, YepThl XapakTepa, MOBeAeHHE, 00pa3aMHU-3TaIOHAMH BBICTYNAIOT PA3INYHbIC 300HUMBL.
Kak u B mo00M Jpyrom si3blke, B KAJIMBILIKOW Pa3roBOPHON peur COBPEMEHHBIX HOCUTEIEH BCTPEUArOTCSl CPAaBHEHUS
rpyOble, IPOCTOPEUHBIE, HHOTIA C BKITIOYEHHEM OOCIIEHHOW JIEKCUKHU. BeposTHO, ynoTpebieHne Mo100HBIX eXUHNI]
BBI3BaHO MOTPEOHOCTHIO B MAKCUMAIILHOM JIOCTHIKCHUM KOMMYHHKAaTHBHOM Liesid (OCKOpOJIeHHE, YHIDKEHUE A0CTO-
WHCTBA, MPOBONMPOBaHUE KOH(IINKTA), HU3KUM KyJbTYPHBIM YPOBHEM T'OBOPSILET0. AHAIIU3 JIIOOOTO YPOBHS pa3BH-
THSI KQJIMBIIKOTO SI3bIKa HEOOXOIMM C TOYKH 3PEHUSI COXPAHEHUS LIENOCTHOCTH SI3BIKOBOH CHUCTEMBI, KOTOPasi Haxo-
JIATCSI Ha TPaHU NCYE3HOBEHMUS.
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The given article is devoted to the analysis of comparisons fixed by the author in the Kalmyks’ colloquial speech. As an illustra-
tive material the article for the first time uses verbal samples in the Kalmyk language and the speech of the Kalmyks by nationali-
ty in Russian; the paper also presents some equivalents from the Russian language. The author concludes that in the process
of the identification of the national and cultural specificity of comparisons the deep influence of the Russian language on the mo-
dern Kalmyk language, namely, on its colloquial form, can be traced.
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